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Von Lloyd zu Lloyd.
Die pressehistorische Verortung
des Ungarischen Lloyd (1867-1876) im deutschsprachigen
Pressewesen Ungarns

I. Metamorphose(n) eines Blattes

Die Geschichte des Ungarischen Lloyd ist mit der seines Konkurrenten, dem
Pester Lloyd (1854-1945), engstens verbunden. Er wuchs aus dem Pester Lloyd
heraus, und als er nach einem Jahrzehnt seines Bestehens die Segel streichen
musste, wurden seine Abonnenten 1876 vom Pester Lloyd Gbernommen.!

Die Zerwirfnisse zwischen der Redaktion und dem Zeitungskomitee des
Pester Lloyd fihrten 1867 zum vollstdndigen Bruch. Die ganze Redaktion und
Administration verlieR die Handelsgesellschaft, die den Pester Lloyd ins Leben
rief und griindete ihr eigenstandiges Blatt namens Ungarischer Lloyd. Personell
Anderungen erfolgten bereits 1866 beim Pester Lloyd, als der Chefredakteur,
Johann Weisz (7-1900), aus der Redaktion schied. Sein Nachfolger wurde Dr.
Samuel Rothfeld (1830-1896), der diese Position bis Ende 1867 innehatte. Im
Blatt wurde aber stets der Name des verantwortlichen Redakteurs angegeben.
Diese Aufgabe wurde seit der Griindung des Organs bis zum 8. Dezember 1867
von Karl Weiszkircher (1821-1883) wahrgenommen.2 Laut Impressum hat sich
daran auch beim Ungarischen Lloyd nichts geéndert, aber dieses Blatt notierte er
mit Samuel Rothfeld auch als Inhaber.3 Das neue Blatt wurde von den Gebrtdern
Légrady in Pest gedruckt, die Pranumeration, Expedition und Insertion wurde in

[ Deutsch, Antal: A ,,Pester Lloyd“. In: Orszag-Vilag Jg. 24, Nr. 17 v. 26. April 1903, S.
328-330. Vgl. auch Deutsch, Anton: Der ,,Pester Lloyd*. In: Die Pester Lloyd-Gesell-
schaft. 1853-1903. Budapest 1903, S. 168f. und 175 (Anton Deutsch [1848-1920] war
Mitarbeiter des Pester Lloyd).

- Ausfiihrlich siene dazu: Ujvari, Hedvig: Die Geschichte des Pester Lloyd zwischen
1854-1875. I. In: Magyar Kdnyvszemle 117 (2001), H. 2, S. 189-203.

3 Obwohl auch dieses Organ den Namen des verantwortlichen Redakteurs anfihrte, ist
anzunehmen, dass Rothfeld auch als Chefredakteur tatig war. Er signierte 1869 einen
Beitrag als ,S. Rothfeld. Eigenthimer u. Chefredakteur des »Ung. Lloyd«*
(Ungarischer Lloyd Nr. 175 v. 30. Juli 1869, S. 3) (des Weiteren wird fur Ungarischer
Lloyd das Kirzel UL verwendet).
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der Zweiadlergasse Nr. 14 untergebracht. Die erste Nummer erschien am 25.
Dezember 1867.

Beziiglich der Intentionen der Redakteure, des journalistischen Programms
sowie der politischen Richtlinie des Blattes erweist sich der Beitrag Unser Stand-
punkt in der ersten Nummer als wenig aufschlussreich. Als umso reichlichere
Quelle kann Die Fackel, ein von Robert Boldini4 in Pest herausgebrachtes
humoristisches Volksblatt, herangezogen werden. Zwei Wochen vor dem
Erscheinen des Ungarischen Lloyd berichtete das Blatt in einem kurzen Artikel
dariiber, dass ab dem 1. Januar 1868 unter der Leitung von Karl Weiszkircher
das gesamte Personal des Pester Lloyd ein unabhéngiges, liberal gesinntes Organ
herauszugeben trachtet. Es wurde auch angesprochen, dass zum Ausscheiden
der Mitarbeiter vor allem die untberbriickbare Kluft zwischen den Interessen
einer Handelsgesellschaft und den puren journalistischen Intentionen fihrte. In
derselben Nummer des Blattes erschien in der Inseraten-Beilage unter dem Titel
An die geehrten Abonnenten des ,,Pester LIoyd“! eine anderthalb Seiten starke
Anzeige, in der die journalistischen Zielsetzungen ausfuhrlich dargestellt wurden.§

Die Redakteure betonten nach der Erwéhnung ihrer bisherigen Verdienste und
Werte — geistige Kraft, Solidaritat, Wahrheitsliebe, Interessenvertretung, Sorge
um das Gemeinwohl, politische Konsequenz — vor allem, dass auch die Leser
des Ungarischen Lloyd nicht auf die ausgedehnte Berichterstattung beztglich
Handelswesen, Gewerbe und Landwirtschaft verzichten missen. Der von Weisz-
kircher signierter Programmartikel hebt hervor, dass diese auch bisher nicht so
sehr als ein Verdienst der Pester Lloyd-Gesellschaft angerechnet werden konnten,
»sondern wir verdanken dieselben lediglich und ausschlieRlich den langjéhrigen
intimen Beziehungen unserer Mitarbeiter zu den Tragern und den Vermittlern des
Verkehrs-Beziehungen®, die auch weiterhin bestehen werden.” Auch das Ressort
Politik sowie das Feuilleton sollten unverandert bleiben, und die literarischen
Beziehungen jenseits der Leitha sollten weiterhin gepflegt werden. Neben der
inhaltlichen Besténdigkeit soll auch die Form des Organs beibehalten werden.

4 Robert Boldini (1830-1876) Druckereiinhaber und Redakteur in Pest. Eigentlimer,
Herausgeber und Hauptmitarbeiter der deutschsprachigen humoristischen Organe
Pester Komet und Styx. Redigierte auch die deutschsprachigen Kalender Bazar und
Kometen Kalender. Vgl. Szinnyei, Jozsef: Magyar irok élete és munkai [Leben und
Werk ungarischer Schriftsteller], CD-ROM. Arcanum adatbazis.

5 Ungarischer Lloyd. In: Die Fackel Jg. 2, Nr. 34 v. 11. Dezember 1867, S. 1. Ahnliches
wurde auch in einem weiteren Artikel formuliert. Siehe dazu: Der ,,Ungarische Lloyd“
erscheint in diesem Monate gratis! In: Die Fackel Jg. 2, Nr. 35 v. 23. Dezember 1867,
S. 2

6 Inseraten-Beilage zur ,,Fackel” Nr. 34.

7 Ebd.
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Die Pranumerationsbedingungen sollten aber guinstiger ausfallen: Da Uber den
Erlds nicht eine Gesellschaft disponieren wird, kann ein betrachtlicher Teil
dieser den Lesern zugutekommen. Aus dhnlichem Grund soll auch der Umfang
des Blattes, vor allem die Unterhaltungsbeilage sowie das Ressort fir Politik und
die Handelsberichterstattung eine Erweiterung erfahren. Auch Fragen der Land-
wirtschaft, des Gewerbes, der Miuhlenindustrie und des Verkehrswesens soll
gebiihrend Raum gewidmet werden.

Die langjéhrige publizistische Tatigkeit sowie das Vertrauen der Leser
entheben der Redaktion der ,,Nothwendigkeit an dieser Stelle ein ausfiuhrliches
Programm zu entwickeln*/ Als oberstes Primat wird erklért, ,,ein nach allen
Richtungen hin unabhangiges Journal“ zu sein, und als ,,heiliger Wille* wird die
Fortsetzung der politischen Traditionen des verlassenen Organs genannt.91&ls
Grundpfeiler des journalistischen Schaffens werden Freiheit, Fortschritt und
Recht deklariert, und als moralische Richtlinie werde die eigene Uberzeugung
und das eigene Gewissen fungieren.

Eine ausfihrliche Erklarung zu dem Bruch mit der Lloyd-Gesellschaft wurde
nicht abgegeben, aber das Organ der Gesellschaft, der Pester Lloyd, wird als
eigenstandige geistige Schopfung betrachtet, deren Geist im Ungarischen Lloyd
weiter existieren soll. Gleichzeitig wird auf die VVorurteilslosigkeit und das Wer-
turteil der Leser appelliert, indem sie imstande sein werden, den bisher gewohnten
Namen und den neuen Inhalt getrennt zu unterscheiden. Eigentlich wird den
Lesern kein neues Blatt geboten, sondern lediglich das alte erfahrt eine Namens-
anderung und fuhrt seine Téatigkeit unter dem Titel Ungarischer Lloyd fort.

Der Ungarische Lloyd zahlt zehn Jahrgénge, erschien zweimal taglich in einer
Morgen- und Abendausgabe.” Von Anfang an brachte er auch ein Beiblatt fur
Landwirtschaft und Gewerbe heraus.” In der Ausstellung und Gliederung folgte
das Blatt den Traditionen der politischen Tageblatter, obwohl die Einteilung der
Rubriken mehrfach modifiziert wurde. Das Morgenblatt erschien vierspaltig,
und sein Umfang bewegte sich zwischen vier und zehn Seiten. Anfangs folgten
auf der ersten Seite die amtlichen Notierungen der Pester Waaren- und Effekten-
borse, die Wiener Borsentelegramme sowie weitere Borsen- und Handelsnach-
richten. Auch andere Geschéftsberichte, Auszug aus dem offiziellen Amtsblatt

« Ebd.

5 Ebd.

10 Montags oder sonntags erschien nicht immer eine Morgenausgabe.

It Der Titel dieser &nderte sich haufig: Der Landwirth (31. Dezember 1867-1870),
Gewerbe-Zeitung (1868-1870), Blatterfur Landwirtschaft und Gewerbe (1871-1872),
Zeitung fur Landwirtschaft und Gewerbe (1873-1875). In den Pranumeration-Ein-
ladungen Ende 1869 wurden die Leser auch auf ein Modeblatt Victoria aufmerksam
gemacht. Als Beiblatt des Organs konnte in dieses keine Einsicht genommen werden.
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Kozlony, die ,,Volkswirthschaftliche Rundschau* sowie der Wasserstand und die
Witterung wurden hier gedruckt. Die Redaktionsprinzipien des Pester Lloyd
lieBen sich auch in den mehrteiligen Jahresruckblicken (Rickblicke auf das
Rorsenjahr 1867; Ruckblicke auf die Handelsverhéltnisse des Jahres 1867)
erkennen. Ab Februar 1868 wurde dem Eisenbahn- und Verkehrswesen geson-
dert eine Rubrik gewidmet. Der Leitartikel wurde erst auf Seite zwei platziert,
Und ebenfalls auf dieser Seite erschien die Rubrik ,,Aus dem Reichstage” sowie
weitere innen- und auBenpolitische Nachrichten. Auf dieser Seite, ,,unter dem
Strich*, begann das Feuilleton, das entweder auf Seite drei oder in der Beilage
die Fortsetzung fand. Ab Seite drei kamen die ,, Telegraphischen Depeschen” des
Blattes, die Rubrik ,,Zur Tagesgeschichte” sowie die ,, Tagesneuigkeiten* zum
Abdruck. Die Kurznachrichten Gber Ernennungen, Namensanderungen, Theater-
programme, Vereinsnachrichten, soziales Leben sowie Meldungen Uber Kunst
und Literatur wurden in der Beilage gedruckt. Die Korrespondenz der Redaktion,
die Liste der Verstorbenen und die Fremdenliste wurden auch im hinteren Teil
der Zeitung veroffentlicht. Vor der Beilage, auf Seite vier, erschienen meistens
Anzeigen und ein Teil der Impressumsangaben (Inhaber, Druckerei). Dem Blatt
wurden mehrere Seiten Anzeigen angehéngt.

Das Abendblattl? erschien wesentlich kleiner, meistens auf vier Seiten in drei
Spalten. Telegrafische Depeschen, Feuilletons, kleinere Berichte und Bérsennach-
richten folgten einander. Viele Nachrichten wurden aus der ungarischen Presse
Uubernommen. Das Abendblatt konnte auch nur zwei Seiten umfassen, dann blieb
das Feuilleton aus, und zwei Seiten kamen der Beilage fur Landwirtschaft und
Gewerbe zugute. Ab Mitte Januar 1869 verschwand die optische Abgrenzung
des Feuilletons ,,unter dem Strich*, und die Fortsetzungsromane wurden auf
Seite drei und vier in zwei Spalten gebracht.

Die Struktur des Blattes wich nur einmal von dieser traditionellen Gliederung
ab: infolge der franzdsischen Ereignisse 1870. Vor der Schlacht bei Sedan
erschienen aus der Feder des Original-Korrespondenten des Blattes zahlreiche
Beitrdge mit dem Titel Vom Kriegsschauplatz. Er schrieb ausfihrlich Uber die
Belagerung von Paris, oft auch mit Zeichnungen illustriert. Fir einige Tage
wichen auch die Wirtschafts- und Bdrsennachrichten von der ersten Seite, da die
Kriegsereignisse das ganze Blatt fullten. In dieser Zeit erschien mehrmals eine
Sonderausgabe, das Extra-Blatt des Ungarischen Lloyd, in dem nur Telegramme
gedruckt wurden.

Die erste groRe Umstrukturierung des Blattes erfolgte Ende 1872. Uber die
angestrebten Reformen wurde die Leserschaft mehrmals informiert:

12 Die erste Nummer erschien am 27. Dezember 1867.
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An unsere Leser.

Der ,,Ungarische Lloyd* erscheint vom heutigen Tage ab in vergroRertem Format.
Der Redaktion wird dadurch die Mdglichkeit geboten, das bedeutend reichere
Material, welches das Blatt fortan enthalten wird, unterzubringen; der Leser wird sich
hoffentlich mit dem neuen Format, welches weit handlicher ist, als das bisherige, sehr
bald befreunden.

Die umfassenden Reformen, welche der Inhalt des ,,Ungarischen Lloyd" erfahren
hat, werden dem Leser schon aus den nachsten Nummern ersichtlich werden.

Den SchluB des laufenden Romans erhalten die g. Abonnenten in separaten
Beilagen nach dem alten Formate und haben wir heute bereits mit der Versendung des
ersten Bogens begonnen.?

Das Ziel war, den Ungarischen Lloyd ganz dem Niveau der grof3en europaischen
Bléatter anzupassen. Das Blatt erschien nun mit durchnummerierten Seiten in ver-
groRertem Format, die Seitenzahl wurde infolge der thematischen Erweiterung
auch erhoht, und sowohl das Abend- als auch das Morgenblatt wurde in drei
Spalten gegliedert. Als eine markante Anderung ist auch das anzusehen, dass
von der ersten Seite die riesengroflen Boérsentabellen schwanden und ihr Platz
mit langeren Artikeln oder Feuilletons gefullt wurde. Bei der Berichterstattung
wurden die Nachrichten in die Spalten ,,Inland*, ,,Oesterreich“ und ,,Ausland”
gegliedert. Als Quelle auslandischer Nachrichten dienten u.a. folgende Blatter:
Kolner Zeitung, Journal des Dehates, Opinion nationale, Liberté, Journal de
Paris, Temps, Preburger Zeitung, Temesvarer Zeitung, Neues Wiener Tageblatt,
Bohemia, The Bee, Daily News. Das Blatt hatte Berichterstatter sowohl in der
ungarischen Provinz als auch in den europaischen Grofistadten. Beibléatter
erschienen in regelmalliigem Takt zu mehreren Themenbereichen (u.a. Unter-
richt, Landwirtschaft, Gewerbe, Verkehrswesen). Als Novum galt die sonntags
erschienene Zeitung fur Kunst. Theater und Literatur,13edigiert von Adolf Dux
(1822-1881) und Adolf Silberstein (1845-1899). Fir das Feuilleton hat man
versucht, die besten journalistischen und belletristischen Kréfte zu gewinnen. Die
Wirtschaftsnachrichten wurden auf die Seiten neun bis elf platziert, und auf die
Seiten 12-16 folgten die Anzeigen. Der Fortsetzungsroman erschien anstelle des
Abendblattes in der Morgenausgabe, meistens auf den Seiten 13-14, unterhalb
der Anzeigen. Gelegentlich meldete sich der Ungarische Lloyd mit auBerordent-
lichen Beilagen auf weiteren vier Seiten. Am Montag erschien kein Morgenblatt,

13 An unsere Leser. In: UL (Abendblatt) Nr. 236 v. 14. Oktober i872, S. 1. Wesentlich
ausfuhrlicher: An unsere Leser. In: UL Nr. 291 v. 15. Dezember 1872, S. 7.

14 Ab Juli 1873 wurde diese im Abendblatt platziert. Die letzte Nummer erschien im
Abendblatt Nr. 234 v. 11. Oktober 1873. Danach schrumpfte der kulturelle Teil des
Blattes immer mehr zusammen.
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lediglich eine Abendausgabe. Nach eigenen Angaben des Blattes wurde es in
dieser Zeit in 15.000 Exemplaren gedruckt.; Die umfangreichen Anderungen
wurden im Blatt folgendermalien bekannt gegeben:

An unsere Leser.

Die in den Eigentumsverhéltnissen des ,,Ungarischen Lloyd* eingetretene Ver-
&nderung hat die Redaktion in die Lage gesetzt, eine Reihe von Reformen in Aussicht
zu stellen, welchen den ,,Ungarischen Lloyd“ auf die Héhe der gréfiten publizistischen
Organe des Kontinents erheben sollen. Unsere Leser mdgen entscheiden, inwieweit
es uns bisher gelungen ist, uns diesem Ziele zu n&dhern. Wir erlauben uns hier, nur
thatsachlich zu rekapituliren, was bisher nach dieser Richtung hin geschehen ist.

Im ,,Ungarische Lloyd" ist bezlglich des Raumes eine VergroRerung um bendhe
das Doppelte eingetreten und werden dem Leser in der Morgen- und Abendausgabe
des Blattes, abgesehen von dem Inserathentheile, mindestens

taglich 16 Seiten Text
geboten.

In die Chefredaktion ist zundchst der Miteigenthiimer Herr Dr. Paul Waldstein
eingetreten. Vom 1. Januar 1873 ab wird ihr auch Herr Emerich von Halasz angehdren.
Dieselbe wird demnach von diesem Tage ab bestehen aus Emerich von Halasz, S.
Rothfeld, Dr. Paul Waldstein. Verantwortlicher Redakteur bleibt Herr Karl Weisz-
kircher.

Fur den volkswirtschaftlichen Theil ist eine anerkannte Kapazitat, Herr Dr.
Heinrich Ditz, Verfasser des bekannten Werkes uber die ungarische Landwirtschaft,
gewonnen worden.

In seinen Fachblattern bringt der ,,Ungarische Lloyd“ aus der Feder der tiichtigsten
Fachkréfte eine Revue des Wissenswerthesten vom Tage. Es erscheint am:

Sonntag: Die ,,Zeitung fur Kunst, Theater und Literatur®, redigirt von A. Dux

und Dr. A. Silberstein.

Dienstag: Die ,,Unterrichtszeitung*, redigirt von Prof. J. H. Schwicker.

Mittwoch:  Die ,,Landwirtschaftliche Zeitung*, redigirt von Dr. H. Ditz und L.

Schoch.

Donnerstag: Die ,,Munizipal- und Gemeindezeitung®, redigirt von dem Abge-

ordneten Emil v. Trauschenfels.

Freitag: Die ,,Industrie-Zeitung*, redigirt von Dr. H. Ditz und L. Schoch.

Samstag: Die ,,Militar-Zeitung*, redigirt von Baron Aladar Perényi.

5 Vgl. UL Nr. 294 v. 19. Dezember 1872, S. 1. Politische Blatter neigten aber zur Uber-
treibung der Auflagenzahl. Auch der Pester Lloyd gab dieselbe Zahl an, wobei die
Realitat in diesem Fall bei der 10.000-Grenze anzulegen ist. Im Falle des Ungarischen
Lloyd wird diese Zahl wesentlich niedriger, auf 2.000 geschatzt. Vgl. Gergely, And-
ras; Veliky. Janos: A politikai sajto torténete 1867-1875 [Die Geschichte der politischen
Presse 1867-18751. In: A magyar sajto torténete 11/2. 1867-1892. Budapest: Akadé-
miai Kiadd, 1985, S. 38-39.
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Der ,,Ungarische Lloyd* erhélt nicht nur aus den ersten Provinzstadten Ungarns,
sondern auch aus Wien, Berlin, Paris, London, Madrid, Athen, Rom, Petersburg,
Konstantinopel, Bukurest, Belgrad u. s. w. die neuesten Nachrichten in Original-
Korrespondenzen zugesendet.

Ganz besondere Sorgfalt widmet der »Ungarische Lloyd« dem Feuilleton. Frisch
und lebendig, dabei ernst und gediegen, weist er unter seinen Mitarbeitern eine Reihe
von Namen auf, deren Ruf weit Gber die Grenze der Monarchie hinausreicht.

In dem né&chsten Quartal wird der ,,Ungarische Lloyd“ aufler einer Anzahl von
Novellen und Erzdhlungen namhafter Schriftsteller auch einen

Roman
aus der Feder eines der gefeiertesten deutschen Romanschriftsteller bringen.

Die Veroffentlichung beginnt im Monat Januar und behalten wir uns hiertiber die
nahere Mittheilung vor.

Was bisher gethan ist, ist ein Anfang. Wir werden mit unserer ganzen Kraft die
eingcschlagene Bahn verfolgen. Treu den Prinzipien, zu welchen sich das Blatt seit
seiner Grindung bekannt hat, anderen Bestrebungen gegenuber, soweit sie auf dem
Boden des Landes und seiner Interessen stehen, die Pflicht der Kritik ohne fachliche
Voreingenommenheit und ohne persdnliche Gehéssigkeit iibend, nach allen Richtungen
hin die Unabhangigkeit unserer Stellung wahrend, nach keiner die Macht der Presse
milRbrauchend, ruickhaltslos und wabhr, nicht vordringlich und verletzend, werden wir
uns bemiihen, den Beweis zu liefern, daB die groRe Aufgabe, welche wir uns gestellt,
in uns redliche Arbeiter besitzt. Moge die freundliche Theilnahme unserer Leser unsere
Arbeit begleiten!

Dieser Schwung wahrte jedoch nur einige Monate, ab 1873 renkte sich eine
Seitenzahl zwischen zehn bis zwo0lIf ein. Das Abendblatt bestand nicht selten
lediglich aus zwei Seiten; auf vier Seiten kam es nur montags. Die Veranderungen
waren nicht dem Zufall zuzuschreiben, das Impressum deutete auf einen Wechsel
der Besitzerverhéltnisse hin. Das Blatt ging nun ab Oktober 1872 in das Eigentum
der ,,Guttenberg-Zeitungs-Verlags-Gesellschaft” tiber, die Redaktion und Admi-
nistration wurde neben Rothfeld und Weiszkircher auch von Dr. Paul Waldstein
geleitet. Anfang 1873 wurde das weiter modifiziert: Als Chefredakteur wurde,
wenn auch nur fir kurze Zeit, neben Rothfeld und Waldstein auch Emerich von
Haldsz (1841-1918)lf angegeben. Der verantwortliche Redakteur des Organs
blieb nach wie vor Weiszkircher. Die Anderungen lieBen auch die Druckerei
nicht unberuhrt: Im Sommer 1873 kam das Blatt von den Gebridern Légrady in
die Druckanstalt der Gebriider Deutsch.ll Im September &nderten sich wieder die
Besitzerverhéltnisse: Die Namen H. Rechtnitz und Dr. L. Rosenberg wurden

16 Ab Nr. 35 (Abendausgabe) kam sein Name nicht mehr vor.

17 In Nr. 167 (Abendausgabe) v. 21. Juli 1873 war bereits zu lesen: ,,Druck von Gebriider
Deutsch, Pest-Wiener lit.-art.-Anstalt.“ Nach einigen Monaten wurde das auf
,»Gebriuder Deutsch verkirzt.
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angefihrt."l Ab Oktober erschien wieder Paul Waldstein als Herausgeber.f Das
Expeditionsbiro zog im Oktober aus der Gottergasse Nr. 9 in die Zweiadlergasse
Nr. 14, wo bereits die Redaktion und Administration untergebracht war.2

Auch im Jahre 1874 erfolgten Anderungen. Der Herausgeber blieb zwar
Waldstein, aber wahrend des Sommers wechselte das Blatt in die Druckerei von
J Wilckens.2l Auch das erwies sich lediglich als eine Zwischenldsung, denn im
Winter wurde das Blatt bereits bei Viktor Hornyanszky hergestellt.2

Die letzte Metamorphose des Blattes nahm mit dem 1. September 1875 ihren
Anfang. GroRformat, funf Spalten, groRe Boérsentabellen auf der ersten Seite,
schwaches Feuilleton, Verschwinden der Fortsetzungsromane sowie provisorischer
Rickgang der Préanumerationspreise sind die wichtigsten Merkmale dieses
Wandels. Die Redaktion entschied sich wegen der Leserbeschwerden fir das
groBe Zcitungsformat.23 An gleicher Stelle wurde es den Lesern mitgeteilt, dass
infolge der besseren Raffung des Stoffes das Abendblatt eingestellt wird, aber
anstelle dessen sollen zwei Wochenbeilagen (Belletristik am Sonntag, Landwirt-
schaft am Montag) den Abonnenten zugutekommen. Nach einigen Tagen ist das
Abendblatt auf Wunsch der Leser erneut erschienen, wobei nur eine Wochen-
beilage bei unverandertem Preis versprochen wurde.2

Das Eingehen des Ungarischen Lloyd erfolgte im Mérz 1876. In einer kurzen
Mitteilung wurde den Pranumeranten mitgeteilt, dass infolge einer Vereinbarung
mit dem Pester Lloyd die Leserschaft das Tageblatt der Handelsgesellschaft
erhalten wird. Damit horte der Ungarische Lloyd auf als Tageblatt zu fungieren,
erschien aber jeden Montag als Wochenblatt. Interessant ist, dass die Administra-
tion und Expedition beider Blatter in der Dorotheegasse Nr. 14 zu finden war,
die Redaktion des Ungarischen Lloyd jedoch in der Zweiadlergasse blieb.%

'8 Vgl. UL Nr. 217 v. 21. September 1873.

19 Vgl. UL Nr. 229 (Abendausgabe) v. 6. Oktober 1873.

20 Vgl. UL Nr. 229 (Abendausgabe) v. 6. Oktober 1873. Im Zeitungskopf des Blattes
stand Schwarzadlergasse 14! Ab der ndchsten Nummer wurde das beseitigt.

2 Der Wechsel erfolgte nicht reibungslos, so wurde im Blatt um Verstdndnis der Leser
wegen der ausgebliebenen Beilagen gebeten. Vgl. UL Nr. 150 [147] v. 1. Juli 1874,
S. 1. (Die Nummerierung des Blattes ist falsch: auf der ersten Seite steht zwar Nr.
150, aber in den Innenseiten wird Nr. 147 angegeben. Letztere ist richtig.)

22 UL Nr. 269 v. 22. November 1874.

23 An unsere geehrten Abonnenten! In: UL Nr. 199 v. 1. Dezember 1875, S. 2.

24 UL Nr. 204 (Abendblatt) v. 7. September 1875, S. 1. Die illustrierte Beilage soll den
Titel Der Hausfreund gefihrt haben. Vgl. UL Nr. 234 v. 13. Oktober 1875, S. 1.

25 ,Laut einer Abmachung mit dem »Pester Lloyd« erhalten die Abonnenten des
»Ungarischen Lloyd« vom heutigen Tage ab bis zum Ablauf des Abonnements den
»Pester Lloyd«. Der »Ungarische Lloyd« hort somit mit dem heutigen Tage auf, als
Tageblatt zu erscheinen und erscheint jeden Montag als Wochenblatt. Eine ausfihr-
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Il. Ungarischer Lloyd versus Pester Lloyd

Uber das Verhéltnis der beiden Lloyd-Blatter zueinander bemerkt Gerd Schubert,
dass der Ungarische Lloyd als Ablage des Pester Lloyd funktioniert haben soll.2
Seiner Hypothese nach war Ersterer vor allem den Lesern in der Provinz bedacht,
wobei das bereits seit tGber ein Jahrzehnt existierende Blatt eher von den Burgern
in Pest und Ofen gelesen wurde. Auch das sei nicht ganz auszuschlieRen, dass
es so reichlich journalistisches Material vorhanden war, was den Umfang eines
einzigen Blattes gesprengt hatte. Infolge der politischen Kréfteverhéaltnisse ist
Schubert der Annahme, dass der Befurworter des Ausgleichs, Max Falk, mit der
Leitung des meinungsbildenden Organs betraut wurde, und Weiszkircher an die
Spitze des neuen Blattes kam.Z@8Jnter den Mitarbeitern und Redakteuren,
besonders was das Feuilleton anbelangt, gibt es mehrere, die fur beide Blatter tatig
waren. Anfangs wurden beide Organe bei den Gebridern Legréady gedruckt.

Diesen Hypothesen widersprechen samtliche Artikel im Ungarischen Lloyd.
Besonders den ersten zwei Jahrgangen des neuen Organs sind Artikel zu entneh-
men, die eindeutig als Belege eines angespannten Verhaltnisses zwischen den
beiden Blattern bewertet werden kénnen.l!

liehe Anzeige erfolgt im Laufe der néchsten Tage.” In: UL Nr. 59 (Abendausgabe) v.
13. Mérz 1876, S. | (Hervorhebungen im Original).

26 Schubert, Gerd: Jules Verne im Ungarischen Lloyd 1867-1876. Bibliographische
Notizen und Dokumente aus der deutschsprachigen Jules Verne-Rezeption — oder
Kurbeln in Budapest fir Wolfgang Thadewald. In: http://www.epilog.de/PersDatazV/
Verne_Jules_I 828/Sekundaer/Ungarischer_Lloyd_1867_1876.htm.

21 Beide Organe waren Befiirworter der Dedk’schen Politik, also des Ausgleichs zwischen
Osterreich und Ungarn. Die redaktionelle Tatigkeit von Falk wurde aber bereits von
seinen Zeitgenossen fur duBerst facettenreich gehalten: ,,Keiner kann daran zweifeln,
dass der »Pester Lloyd« sehr geschickt redigiert wird, und dass Falk nicht nur ein aus-
gezeichneter Redakteur, sondern auch ein hervorragender Journalist ist. Aber auch
das kann nicht in Abrede gestellt werden, dass die Redaktion des »Pester Lloyd« vor
allem ihre eigenen, und erst dass die Interessen der Deak-Partei vor Augen hélt.* In:
Pesti képek. (Van-e deakparti sajtd?) [Pester Bilder. (Gibt es eine Presse der Deak-
Partei?)]. In: Somogy Jg. 7, Nr. 29 v. 18. Juli 1871, S. 1 (Ubersetzung von mir —H. U.)
Vgl. auch die Bemerkung von einem der anerkanntesten Journalisten der Zeit, Kakay
Aranyos [Aurél Kecskeméthy]: ,,[...] das renommierteste Organ der ungarischen
Regierung und der Deak-Partei ist deutsch. Aber auch das hat der Nationalflagge
keine ewige Treue geschworen. Es ist lediglich so ein »einjéhriger Freiwilliger«.” In:
Kékay Aranyos politikai tarsadalmi tragico-humoristicus Kronikaja [Die politische
gesellschaftliche tragisch-humoristische Chronik des Kakay Aranyos]. Pest, 1869. 277f.

28 Andererseits kann man auch dafiir Belege finden, dass der Pester Lloyd im Ungarischen
Lloyd Anzeigen verdffentlichte. VVgl. UL Nr. 300 v. 28. Dezember 1869, Beilage.
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Das neue Blatt kdmpfte um die Pranumeranten, versuchte sogar die Lloyd-
Gesellschaft davon zu tberzeugen, die Pranumerationspreise fir das erste Quartal
von 1868 im Falle der Leser, die es schriftlich verlangten, ihnen zu Gberweisen,
yyis das nicht erfolgte, kam es in einem Offenen Schieiben zu Drohungen:

Erklarung

Von unseren, weiter unten namentlich angefihrten Abonnenten hat unsere
Administration die nachstehende, von jedem Einzelnen eigenhdndig unterfertigte
Aufforderung erhalten:

L6bl. Administration des ,,Ungarische Lloyd*!

In Folge des eingetretenen Redaktionswechsels ersuchen wir Sie hiermit hoflichst,
den an die Administration des ,,Pester Lloyd“ eingesandten, uns vom Januar 1868 ab
zu Gute kommenden Pranumerationsbetrag fir uns von der Administration des ,,Pester
Lloyd* zu erheben, und uns vom 1. Januar 1868 angefangen, den ,,Ungarischen
Lloyd* zuzusenden.

(Unterzeichner...)

Nachdem wir bisher vergebens versucht haben, die Beitrdge, zu deren Erhebung
wir durch die oben genannten Herren Pranumeranten erméchtigt wurden, von dem
Zeitungskomité der Pester Lloydgesellschaft einzukassiren und deren Auszahlung
stets unter nichtigen Vorwénden verweigert wurde: so sehen wir uns gendéthigt, in
dieser Angelegenheit den Weg der Oeffentlichkeit zu betreten, um hiedurch dem
Zeitungskomité der Pester Lloydgesellschaft den gewtiinschten Beweis der Echtheit
der betreffenden Unterschriften — wenn auch nur indirekt — zu liefern. Sollte auch
dieser Versuch, das Zeitungskomité der Lloydgesellschaft zur Zahlung zu vermdégen,
nichts fruchten, so bleibt uns dann allerdings nichts anders brig, als unser Recht auf
gerichtlichem Wege zu suchen.

Pest, 4. Januar 1868.

Die Redaktion des ,,Ungarischen Lloyd*“.”’

Nach der Veroffentlichung der Liste der Pranumeranten wandte sich der Pester
Lloyd schriftlich an die Betroffenen und bat sie, sich auch schriftlich beziglich
der Echtheit ihrer Unterschriften und ihrer Pranumerationsvorhaben zu &uf3ern.
Von diesem Schriftverkehr wurde auch die Redaktion des Ungarischen Lloyd in
Kenntnis gesetzt, die die Aktion als Eigentor bewertete, da sich die besten
literarischen Krafte um das neue Organ versammelten:29

29 UL Nr. 9 v. 5. Januar 1868, Beilage.

30 UL Nr. 14 v. 11. Januar 1868, Beilage. Seitens des Pester Lloyd wurde die Bekannt-
machung von dem Journalisten und Ubersetzer Johann Kilenyi (Hermann Klein)
unterzeichnet. Am kommenden Tag bedankte sich die Redaktion des Ungarischen
Lloyd bei ihren Lesern fir ihr Vertrauen und Unterstiitzung, die besonders bei den
Anlaufschwierigkeiten und gegen die Intrigen hilfreich waren. VVgl. An die geehrten
Leser des ,,Ungarischen Lloyd*. In: UL Nr. 15 v. 12. Januar 1868, S. 2.
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Die Reklamationen unserer Abonnenten und die Administration
des ,,Pester Lloyd.“

Von einem unserer Abonnenten in der Provinz wird uns heute der Wortlaut eines
Zirkulars mitgetheilt, welches die Administration des »Pester Lloyd« an jene in
unserem Sonntagsblatte namhaft gemachten Abonnenten versendete, die in Folge des
eingetretenen Redaktionswechsels ihre fur den ,,Pester Lloyd* eingezahlten Prénume-
rationsbetrége reklamiert hatten: Dieses Zirkular lautet:

Durch die Administration des seit wenigen Tagen erscheinenden ,,Ungarischen
Lloyd“ ist uns ein gedrucktes, angeblich von lhnen unterfertigtes Zirkulér zuge-
kommen, worin Sie auf Verlangen der Redaktion des eben genannten Blattes, den an
uns eingesendeten Pranumerationsbetrag zuriickfordern.

Obwohl uns die Motive dieses Unsinnes nicht bekannt sind, so werden wir
demselben doch ohne Weiteres Folge geben, wenn Sie in einer direkt an uns gerichteten
Zuschrift erkldren wollen, daR die Unterschrift des Ihnen aufoktroyirten Zirkulares,
dessen Echtheit wir zu kontroliren auf3er Stande sind, wirklich die Ihrige sei, und daR
Sie in der That das seit 15 Jahren bestehende, und unter neuer Redaktion einem
weiteren Aufschwiinge entgegensehende Journal ,Pester Lloyd" gegen den seit
einigen Tagen erscheinenden »Ungarischen Lloyd« zu vertauschen winschen.

Achtungsvoll
Administration des ,,Pester Lloyd“,
Kilenyi

Unser Abonnent begleitet die hier zitirte Einsendung mit folgenden an uns gerich-
teten Zeilen:

An die Administration des ,,Ungar. Lloyd“, Pest. Aus beiliegenden, an mich
gerichteten Zeilen werden Sie ersehen, dass die Administration des ,,Pester Lloyd*
die Echtheit meiner Unterschrift des mir ,,aufoktroyirten” Zirkulars direkt bestatigt
haben will. Obgleich ich fuglich die ganze Angelegenheit Ihnen berlassen sollte, so
kann ich doch nicht die Bemerkung unterdriicken, dal} die Administration des ,P. L.“
sich geradezu lacherlich macht, wenn sie nach so vielen Aufkldrungen nochmals
direkt anzufragen sich erlaubt, ob ich denn in der That den ,,Ungar. Lloyd“ wiinsche?
Entweder zweifelt diese Administration, daR ich deutsch Geschriebenes verstehe,
aber was noch schlimmer, sie glaubt, dal3 ich das Nichtverstandene unterschreibe.

Achtungsvoll (folgt die Unterschrift)

So der Einsender. Wir aber konnten die Mittheilung des uns zugeschickten Zirku-
lars nicht unterlassen, um dem Leser einen Einblick in jene Winkelziige zu gestatten,
welche die Administration des ,,Pester Lloyd“ anwendet, um die Befriedigung unserer
gerechten Forderungen zu verschleppen. Sie entblddet sich nicht, hinter unserem
Rucken die Echtheit einer von uns prasentirten Unterschrift eine ,,angebliche” zu
nennen, und ist dabei naiv genug, darin einen wirksamen Kd&der fir den denkenden
Leser zu erblicken, wenn sie den seit 15 Jahren bestehenden ,,Pester Lloyd” dem seit
einigen Tagen erscheinenden ,,Ungarischen Lloyd“ entgegenstellt. Der Leser hat es
eben sattsam erfahren, dal3 der ,,Pester Lloyd” in seiner heutigen Organisation ,,erst
seit einigen Tagen“ besteht, und der ganze Verein jener literarischen Kréafte, welche
durch eine lange Reihe von Jahren am ,,Pester Lloyd” gearbeitet, seine Théatigkeit im
»Ungarischen Lloyd* fortsetzt.

Die Administration des ,,Ungarischen Lloyd*.
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[sieben den Pranumerationspreisen erwiesen sich auch die stédtischen Anzeigen
als eine betrachtliche Einkommensquelle der Zeitungen. Das Zustandekommen
jcs neuen Organs zwang jedoch die Verwaltung, hinsichtlich der Verdffentlichung
dieser Stellung zu beziehen. Zum ersten Zwischenfall kam es im Marz 1868, als
¢erVorsitzende des Lloyd-Zeitungsausschusses infolge zwei Verdffentlichungen
im Ungarischen Lloyd Beschwerde einlegte. Seitens der Stadt wurde damit argu-
mentiert, dass das neue Blatt bei derselben Auflagenhthe wesentlich giinstigere
Abonnentenpreise offeriere. Auch die weiteren stadtischen Kundmachungen
waren in diesem Organ hervorgesehen, obwohl der Lloyd-Vorsteher gleichzeitig
Mitglied des Wirtschaftsausschusses der Stadtverwaltung war:

In der heutigen Sitzung der Wirthschaftskommission veranla3te die Frage, in welchen
Zeitungsblattern die stddtischen Kundmachungen zu inseriren sind, ein kleines Inter-
mezzo, welches noch im Laufe der vergangenen Woche durch den an stets unbeachtet
bleibenden Interpellationen so reichen Zeitungskomiteprases des ,,Pester Lloyd“,
Herrn Bernhard F Weil}, mit einem leidenschaftlichen Feuereifer angeregt worden
war. Als namlich vor einigen Tagen im »Ungarischen Lloyd« zwei staddtische Annoncen
erschienen, welche dem ,,Pester Lloyd"“ zur Verdffentlichung nicht Gibergeben wurden,
da war es der genannte Herr Zeitungskomitdpréses, der mit der Schnelligkeit einer
abgeschossenen Rakete von einem Amte in das andere flog, um seine Entrlstung tUber
diesen Vorfall zu &uRern. Als die betreffenden Munizipalbeamten den Vorwurf des
Herrn. B. E Weil} die Bemerkung entgegenhielten, dal der ,,Ungarische Lloyd* eine
ebenso starke Auflage habe, wie das Blatt der Pester Lloydgesellschaft, und dabei seine
Inserate billiger berechnet, vergaR sich der sonst so geschmeidige Zeitungskomitepréses
so weit, dafl} er in gereiztem Tone diese Behauptung als Lige erklarte. Herr Bernhard
E Weil3 ist wohl als Préases des Zeitungskomités vollkommen kompetent, iber das
enorme Abonnentendefizit Aufschluf® zu geben, welches das amtliche Organ der
Bdrse und Kornhalle durch das Entstehen des ,,Ungarischen Lloyd* erlitten, aber um
die Pranumerantenzahl des ,,Ungarischen Lloyd* bestimmen zu kdnnen, ist Herr Weil}
entweder zu schlecht unterrichtet, oder, was wahrscheinlicher und auch naturgemaier
ist, zu parteiisch. Die Wirtschaftskommission wurde denn auch von dem Schmer-
zensschrei des Herrn B. E Weil nicht sonderlich gertihrt und blieb bei dem Beschliisse,
die stadtischen Kundmachungen auch fernerhin im »Ungarischen Lloyd« zu verdffent-
lichen. So geschah es, dall Herr B. E Weil3 (der Représentant und auch Mitglied der
Wirthschaftskommission ist, und stets allen Sitzungen beiwohnt, um in geeigneten
Momenten Antrége einzubringen, die immer einstimmig - abgelehnt worden) auch in
der heutigen Sitzung, aber schon mit sehr groRer Schiichternheit, fir den Inseratentheil
des ,,Pester Lloyd" eine stumpfe Lanze erfolglos eingelegt hat. Es wurde ihm namlich
ganz einfach bedeutet, daf, wenn die Administration des ,,Pester Lloyd“ die Insertions-
gebuhren ebenso wie die des ,,Ungarischen Lloyd“ berechnet, so kénnen nebenbei
auch im ,Pester Lloyd“ stadtische Kundmachungen inserirt werden. Nur ungern
haben wir dieses Vorfalls erwéhnt, aber den unausgesetzten und kein Mittel scheuenden
Agitationen gegeniber, die von gewisser Seite gegen die Interessen unseres Journals
unterhalten werden, finden wir uns zu dieser Abwehr gendéthigt. Man sollte meinen,
dal Herr B. E Weil, der doch als Prases des Zeitungskomités die ernste Mission zu
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erfillen hat, dem gesellschaftlichen Journale ,,Geist und Richtung“ vorzuschreiben,
auf das seiner Ambition so wenig entsprechende Geschéft eines Inseratensammlers
verzichten sollte.}133

Auch was das journalistische Prestige anbelangt, waren die beiden Blatter auf
Konkurrenz ausgerichtet. Ein markantes Zeichen dieser war die Présenz in Wien.
Laut Angaben des Blattes wurde der Ungarische Lloyd bereits im Februar 1868
fir die Konigin abonniert; im Falle des Pester Lloyd erfolgte das lediglich ein
Vierteljahr spater.l2 Auch als Nachrichtenquelle bezeichnete sich das neue Organ
als maRRgebendes Blatt: Sogar die Abendausgabe des renommierten ungarischen
politischen Tageblattes A Hon soll seine Meldungen beziglich Tagesneuigkeiten
ohne Quellenangabe Ubernommen haben. Die Redaktion beanstandet jedoch
nicht diesen Umstand, sondern wenn doch die Quelle einer Nachricht angegeben
wird, so soll das Blatt nicht mit dem Pester Lloyd verwechselt werden.3!
Daruber hinaus wurde der Ungarische Lloyd nie mude, die Korrektheit ihres
Nachrichtendienstes sowie die journalistischen Fahigkeiten seiner Mitarbeiter zu
betonen.l4 Uber die Berichterstattung der Konkurrenz hat sich das Blatt jedoch nur

3 UL Nr. 64 v. 10. Mérz 1868, S. 3 (Rubrik ,, Tagesneuigkeiten*).

32 ,»Pesti Naplo«, »Hon« und die anderen hiesigen gelesensten Blatter, darunter auch
der »Ungarische Lloyd«, sind schon im Februar fir lhre Majestat der Konigin pré-
numerirt worden. Jedes dieser Blatter hat so viel Takt und Schicklichkeitsgefihl gehabt,
um den Namen der Konigin nicht zum Gegensténde einer Reklame zu machen und es
ist charakteristisch, daR nur der »Pester Lloyd« hievon eine Ausnahme gemacht hat,
der doch seinem eigenen Gestadndni3 zufolge erst mit dem Beginne dieses Quartals
allerhdchsten Ortes pranumerirt wurde.* In: UL Nr. 128 v. 24. Mai 1868, S. 3, Rubrik
,.Tagesneuigkeiten*.

33 ,,Die Abendblétter des »Hon« tbernehmen aus unserem Blatte regelméaRig die Tages-
neuigkeiten ohne Quellenangabe. Wir wollen dariiber kein Wort weiter verlieren, denn
der betreffende Mitarbeiter mag dieses Verfahren fiir ein ganz korrektes halten. Wenn
aber »Hon« sich schon einmal entschlieft, in den sauren Apfel einer Quellenangabe
zu beifden, so moge die geehrte Redaktion die kollegiale Freundlichkeit haben, bei
solchen Nachrichten, die unserem Blatte entnommen sind, den »Ungarischen Lloyd«
und nicht den »Pester Lloyd« als Quelle anzugeben.” In: UL Nr. 33 v. 2. Februar
1868, S. 3, Rubrik Tagesneuigkeiten (Hervorhebung im Original).

34 Um ein Beispiel zu nennen: ,,Mit dem demnéchst erfolgenden Jahreswechsel tritt der
»Ungarische Lloyd« in seinen fiinften Jahrgang. Der Rang und die Bedeutung, welche
sich dieses publizistische Organ seitdem errungen, enthebt uns der Aufgabe, auf eine
in’s Detail gehende Anpreisung unserer bisherigen Leistungen einzugehen. Der Leser
weild es, dall wir uns in der Raschheit und Genauigkeit unserer Mittheilungen, in der
Fille und Mannigfaltigkeit des gebotenen Materials von keinem unserer Konkurrenten
Ubertreffen lieRen, und wir glauben unsere Dankbarkeit fiir die reiche Anerkennung,
die uns wéhrend der ganzen Dauer unseres Erscheinens zu Theil geworden, nicht
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abwertend geduRert: Der Pester Lloyd bezeichnete sich zwar als das bedeutendste
deutschsprachige Organ, wurde aber seitens des Ungarischen Lloyd nicht einmal
a[s wohlunterrichtetes Blatt angesehen:

[...] Vor einigen Tagen hat sich das amtliche Organ der Bérse wieder in der Besprechung
des Budgets um die Kleinigkeit von einigen Millionen geirrt. ,,Esti Lap“, welches
diese kompromittirenden Versto3e konstatiert, macht bei diesem Anlasse folgende
Bemerkung: ,,Wenn dieses friiher so gut unterrichtete Blatt auf diesem Wege fortféhrt,
so wird es rasch den Balken unter sich abgeségt haben*. Diese nichts weniger als
gemuthlichen Vorwirfe hindern jedoch den ,,Pester Lloyd“ nicht daran, von sich selbst
die monumentale Erklérung abzugeben: ,,dal} er das bedeutendste deutsche Journal in
Ungarn sei*. Man sieht daraus, dal® der ,,Pester Lloyd*, welcher sich bisher mit der
bescheidenen Stellung eines amtlichen Organs der Kornhalle begniigte, auch seine
stolzen Mucken haben kann.”

Wenn es um Wirtschafts- oder Gewerbefragen ging, machte das Blatt permanent
Opposition gegeniiber dem Pester Lloyd; falls es aber notig war, gewéhrte er
dessen Chefredakteur, Max Falk, politische Unterstiitzung. Weiters raumte es
immer Platz fur die auf die Konkurrenz gerichteten Beschwerden ein und nahm
auch seine Journalisten gegen die Verleumdungen dieser in Schutz:

Erklarung.

Der ,,Pester Lloyd* hat wéhrend meiner Abwesenheit ein von einem mir ganz
unbekannten Individuum gezeichnetes Inserat gebracht, welches die ehrenwirdigsten
Schmahungen gegen meine Person enthielt. Jedes anstédndige Blatt dies- und jenseits
der Leitha hétte seine Spalten einer derartigen Injurie verschlossen, nur der ,,Pester
Lloyd*, dem ich durch zwdlf Jahre als Mitarbeiter und leitender Redakteur angehdrte,
hat es Uber sich gebracht, sich zum Organe einer so nichtswirdigen Verleumdung zu
machen.

Sofort nach meiner Ankunft in Pest richtete ich an den gegenwartig in Blanken-
berg verweilenden Redakteur des ,,P. L1.“ ein Telegramm, in welchem ich kategorisch
eine Desavouierung der in dem betreffenden Inserate enthaltenen verleumderischen
Angaben forderte. In der Antwort, die ich hierauf erhielt, verkroch sich Herr Dr. Falk
feige hinter seinen in Augenblick die Redaktion filhrenden Stellvertreter, obgleich
zur Zeit, als die Aufnahme des Inserates erfolgte, sich die Leitung des Blattes noch in
den Héanden des Herrn Falk befand.

besser an den Tag legen zu kénnen, als wenn wir mit Eifer und Unverdrossenheit, und
dort, wo es noéthig ist, mit Hintansetzung unserer materiellen Interessen, in der
Erfullung unseres publizistischen Berufes fortfahren, um unser Blatt auf der Hohe,
auf die es die Gunst der Leser gestellt, zu erhalten.” (UL Nr. 303 v. 18. Dezember
1870, S. 2).

35 UL Nr. 117 v. 10. Mai 1868, S. 3.
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Herr Hal&sz, mit dem ich mich hierauf in Verbindung setzte, erklarte sich auch zu
der verlangten Genugthuung bereit, und es wurde mit ihm eine Erkl&rung vereinbart,
die in der ndchsten Nummer des ,,P. L1.* erscheinen sollte. Einige Stunden darauf zog
er jedoch sein Wort unter einem nichtigen Vorwande zurtck.

Es bleibt mir somit nichts anderes ubrig, als das unwiirdige Benehmen des Herrn
Falk der Oeffentlichkeit preiszugeben, welche iber das Verfahren dieses Herrn urthcilen
moge. In dem Augenblicke, wo das von mir geleitete Blatt fir die beleidigte Ehre eines
geachteten Mitglieds der hiesigen Kaufmannschaft und der Pester Lloydgesellschaft
in die Schranken tritt, macht sich Herr Dr. Falk, der Redakteur des ,,Pester Lloyd“,
zum Bundesgenossen jenes Skriblers, von welchem die Verleumdung ausgegangen
war.

Wahrend seiner ganzen publizistischen Laufbahn, von dem Augenblicke, wo er
zu den Mitarbeitern des Bach’schen Amtsblattes gehorte, bis zu seiner gegenwaértigen
Stellung, hat Herr Falk keine so markante Probe von Vergelilichkeit geliefert, wie in
dieser Affaire. Herr Dr. Falk wagt es, zuzugeben, daR ich in seinem Blatte der
Bestechlichkeit angeklagt werde, und doch sind erst wenige Monate dartiber hinweg-
gegangen, daB der ,,Ungarische Lloyd” Falk’s Kandidatur in der Leopoldstadt mit
einer so unbedingten Hintansetzung der eigenen Interessen vertheidigte. Niemand
weild besser, als Herr Dr. Falk, welche materielle Vortheile dem ,,Ung. L1.“ in Aussicht
gestellt wurden, wenn er sich entschlossen hatte, die Sache des Herrn Falk aufzugeben.
Letzterer leistete dafiir auch zu jener Zeit schriftliche Versprechung, daR er nie und
nimmer die Dienste vergessen wolle, die ihm dieses Blatt geleistet. Und er muR3 sic
vergessen haben, weil man nur schwer an einen so hochgradigen Cynismus, an eine
sittliche Verkommenheit glauben kann, welche den mit Selbstverleugnung geleisteten
Dienst durch einen so haarstraubenden Akt des Undanks lohnt.

Die in dem ,P. LL.“ gegen uns angefuhrten Verdachtigungen weisen wir mit
Entristung zurtck. Es wirde uns nicht schwer fallen, auf dem Wege einer gerichtlichen
Prozedur die vollgiltigsten Proben fiir die Unzuganglichkeit vorzubringen, deren sich
der ,,P. LL.“ unter seiner friheren Redaktion rihmen konnte. Von der Freiheit dieses
Blattes wird erst seit dem Augenblick gesprochen, wo Herr Dr. Falk die Leitung
desselben Ubernommen hat. Wir unterlassen es jedoch, den gerichtlichen Weg
einzuschlagen, weil nach unserem Gesetze nur der nominelle Verfasser einer Injurie
zur Verantwortung gezogen werden kann, wahrend nach unserer Ueberzeugung Herr
Dr. Falk allein der Schuldige ist.

Bei dieser Sachlage miussen wir uns darauf beschranken, dem Publikum die ange-
fuhrten Thatsachen entgegenzuhalten. Der Herr Chefredakteur des heutigen ,,Pester
Lloyd“ wird durch dieselben empfindlicher verurtheilt, als durch das schérfste
Verdikt eines Geschwornengerichts.

Pest, 29. Juli. S. Rothfeld,

Eigenthiimer u. Chefredakteur des ,,Ung. Lloyd*.3%

UL Nr. 175 v. 30. Juli 1869, S. 3.
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Der Pester Lloyd wurde von der Konkurrenz lediglich als offizielles BOrsenorgan,
als Handelsblatt, bestenfalls als gebildetes Handelsblatt abgetan. Jegliche journa-
listischen Qualitaten wurden ihm abgesprochen: Viele Milarbeiterder gegenwaér-
tigen Redaktion waren bereits wiahrend der Bach-Ara fiir das offizielle Amtsblatt
tatig, und anstelle des journalistischen Schaffensvermdégens bediene er sich einzig
und allein der Schere — sogar das viel zu ungeschickt:

[...] Zur Schneiderei gehort eine Geschicklichkeit, die nicht Jedermann’s Sache
ist. Die offizibsen Communiqués so zuzuschnciden, daB sie in die dem Blatte von der
Generalversammlung aufoktroyirtc Mission, ,,das Organ der reinen Demokratie® zu
sein, hineinpassen, erfordert gewanderte Héande, als die des Redaktionskomités. Bei
dem Schneiderhandwerk ist die ,reine Demokratie“ vollstdndig in die Krimpe
gegangen, und nur die Inspirationen und die Angriffe auf die Blatter, welche das
Interesse, das Recht und die Freiheit der Burger wahren, sind tbrig geblieben.

Armer ,,Pester Lloyd*, was ist aus dir geworden? Auf der ersten Seite offizielles
Organ der Kornhalle, auf der zweiten und dritten Seite verschdmtes Organ sammtlicher
Ministerialbureaux! Denn die nach dem Grundsétze: ,,variatio delectat!“ bald als ,,aus
gut unterrichteten®, oder ,,von kompetenter Seite*, oder ,,aus vorzuglich unterrichteten
Kreisen®, oder ,,aus bester Quelle* stammend bezeichneten Artikel und ,,Mitgetheiltes*
rihren von Niemand anders, als von Beamten der verschiedenen Ministerien her.
Andere ,,vorzugliche Quellen* stehen dem ,,Pester Lloyd“ kaum zu Gebote. Man
merkt es diesem Blatte wohl an, dal? der grofite Theil seiner jetzigen Mitarbeiter, auch
Mitarbeiter der Bach’schcn Amtsblatter gewesen. Wenn die Herren auch hin und
wieder von Verfassung und Freiheit reden, so verrathen sie doch durch ihr unge-
schicktes Stammeln bald ihre wahre Natur, und erst dann sind sie in ihrem Effc, wenn
sic mit bureaukratischem Grobianismus Uber ein liberales Blatt herfallen. Armer
»~Pester Lloyd*! Und dabei der bose Quartalswechsel, der dem ,,Ungarischen Lloyd*
wieder so viele neue Abonnenten zufuhrt. Es ist zum Steinerweichen!3/38

Die beiden Blatter gerieten auch wegen der Erstvertffentlichung eines Verne-
Romans in einen Rechtsstreit. Der Ungarische Lloyd war der Ansicht, dass auf-
grund eines Vertrags die Rechte der deutschsprachigen Verdffentlichung des
Romans Die Reise um den Mond, in Ungarn bei ihm liege. Zur gleichen Zeit
erfolgte der Druck auch im Pester Lloyd. Wegen dieser Rechtswidrigkeit plante
das jiingere Organ rechtliche Schritte einzuleiten:’§

(Jules Verne’s Reise um den Mond,) auf welches Werk wir uns ein fur Ungarn
ausschliefliches, vertragsméRig garantirtes Recht der Veroffentlichung erworben —
beginnt nun auch der ,,Pester Lloyd* in seinem Feuilleton zu publiziren. Wir zweifeln

37 UL Nr. 154 (Abendausgabe) v. 2. Juli 1868, S. 1-2.
38 UL Nr. 293 v. 18. Dezember 1869, S. 3 (Hervorhebung im Original).
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keinen Augenblick daran, dal die Redaktion des ,,Pester Lloyd*“ bona fide gehandelt.
Aber eben so sehr sind wir auch Uberzeugt, dafl sie beziglich ihres Rechtes zur
Veroffentlichung der erwéhnten geistigen Arbeit sich in einer Téauschung befindet.
Abgesehen von den in unseren Handen befindlichen rechtsgiltigen Dokumenten werden
wir in dieser Ueberzeugung auch durch die franzésischen Stellen bestérkt, welche der
»Pester Lloyd" aus dem Schreiben des Verlegers anfiihrt. Aus diesen Stellen geht
lediglich die Bereitwilligkeit der Herren ,,Hetzel und Comp.“ hervor, mit der Redaktion
des ,,Pester Lloyd“ unter gewissen Bedingungen eine Vereinbarung einzugehen: ein
Recht auf die Verdffentlichung kann jedoch aus denselben nicht hergeleitet werden.
Die Redaktion des ,,Ungarischen Lloyd* allein hat sich ein solches Recht erworben.
Hoffentlich wird dasselbe von unserem g. Kollegen respektirt werden, und wirden
wir es sehr bedauern, zum Schutze unseres Rechtes Schritte thun mussen, ,,die
auBerhalb des publizistischen Gebietes liegen.*

Dr. Alexander Raday teilte das dem Pester Lloyd schriftlich mit und bat um die
Einstellung der weiteren Publikation. Am darauf folgenden Tag erschien bei ihm
ein Redaktionsmitglied, Dr. Alexander Dorn, der von Dr. Max Falk den Wunsch
nach einer friedlichen Regelung der Streitigkeiten Uberbrachte und gleichzeitig
den Rechtsanwalt um ein spéateres Treffen bat, was dieser gern annahm. Falk
dagegen hielt sich nicht an die Vereinbarung und reichte ein Gesuch beim stad-
tischen Gericht ein, woraufhin auch Raday die nétigen juristischen MalRnahmen
einleitete:

Erklarung.

Am 17. 1. M. beauftragte und ermé&chtigte mich die I6bliche Redaktion des

»Ungarischen Lloyd*, wegen Sistirung der weiteren Verdffentlichung des Julius
Verne’schen Werkes ,,Die Reise um den Mond“ in den Spalten des ,,Pester Lloyd” die
erforderlichen aufRergerichtlichen und eventuell gerichtlichen Schritte zu veranlassen,
nachdem das ausschlielliche Uebersetzungs- und Publikationsrecht des benannten
Werkes fur Ungarn durch die Eigenthimer und Verleger desselben, die Herren T.
Hetzel u. Comp. in Paris, der ,,Redaktion des Ungarischen Lloyd* tGbertragen worden
ist.

In Folge dieses Auftrages richtete ich noch am selben Tage ein rekommandirtes
Schreiben an die 16bl. Redaktion des ,,Pester LIoyd*, worin ich dieselbe unter Hinweis
auf das Eigenthumsrecht des ,,Ungarischen Lloyd“ und vor Einleitung der gerichtlichen
MalRnahmen freundschaftlich zur Sistirung der weiteren Veroffentlichung aufforderte.

In Beantwortung dieser Aufforderung erschien gestern, am 19. 1. M., Herr Dr.
Alexander Dorn, Redaktionsmitglied des ,,Pester Lloyd*, in meiner Kanzlei, um mich
im Namen des Chefredakteurs, Herrn Dr. Max Falk, zur freundschaftlichen Austragung
der obschwebenden Differenzen mit Vermeidung jeder gerichtlichen Malregel — zu
bestimmen und zu diesem Behufe zu einer fir heute, Montag, Vormittag 11 Uhr,
stattzufindenden Besprechung bei Herrn Dr. Falk einzuladen.

Ich sagte meine Erscheinung mit Bereitwilligkeit zu und versprach dieser direkten
Aufforderung des Herrn Dr. Max Falk insoferne zu entsprechen, daf ich vor unserer
Zusammenkunft nichts Weiteres gegen die Redaktion des ,,Pester Lloyd“ veranlassen
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wolle. Die Redaktion des ,,Ungarischen Lloyd“ war genug loyal, dieses meinerseits
ertheilte Versprechen zu respektiren und das Gesuch um das gerichtliche Verbot bis
dahin in Schwebe zu belassen.

Zu meinem gerechten Befremden erfuhr ich jedoch heute Morgens 10 Uhr, dal
Herr Dr. Falk am frilhen Morgen bereits ein Sequestrationsgesuch gegen den
»uUngarischen Lloyd“ beim Pester stadtischen Gerichte Uberreicht und mithin das
zwischen uns getroffene Uebereinkommen eigenméchtig gebrochen habe! Ich tber-
lasse es getrost der 6ffentlichen Meinung, die Loyalitéat des seitens des Hen n Dr. Max
Falk beobachteten Verfahrens zu beurtheilen; speziell dem Herrn Dr. Max Falk
gegenuber sehe ich mich veranlalt, auf diesem Wege die Erklarung fur mein Nichter-
scheinen zu der heute anberaumt gewesenen Besprechung zu gehen, sowie auch die
Versicherung zu ertheilen, dal3 die gerichtlichen Schritte gegen die Redaktion des
»~Pester Lloyd“ wegen unbefugten Nachdruckes des Jules Verne’schen Werkes —
beziiglich welcher Herr Dr. Max Falk auf eine so ungewohnte Weise das Pravenire
spielen wollte — unverziglich eingeleitet worden sind und hiermit den kompetenten
Behorden Gelegenheit geboten ist, Uber das fragliche Eigenthumsrecht ein malige-
bendes Urtheil zu féallen.

Pest, am 20. Dezember 1869.
Dr. Alexander Raday.l9

Falks Erklarung zufolge handelte es sich um ein Missverstandnis: Dom bot seine
Hilfe zur friedlichen Beilegung des Streites freiwillig an und vermutlich inter-
pretierte er seine Worte falsch, denn er gab kein VVersprechen zur Vermeidung der
rechtlichen Schritte und erwartete dies auch vom Rechtsanwalt nicht.4l In derselben

w
4p

UL Nr. 295 v. 21. Dezember 1869, Beilage (Hervorhebung im Original).
UL Nr. 296 v. 22. Dezember 1869, Beilage (Hervorhebungen im Original):
»Entgegnung.
Herr Dr. Alexander Raday beschuldigt mich in der heutigen Nummer des »Unga-
rischen Lloyd« eines Vertrauensbruches, weil ich in Sachen des Jules Verne’schen
Romans Montag Frih die Klage Uberreichte, wahrend ich die durch Herrn Dr. Dorn
zu vermittelnde freundschaftliche Austragung des Rechtsstreites »mit Vermeidung
jeder gerichtlichen Maliregel« acceptirt hatte. Darauf erklérte ich: Unser beider-
seitiger Freund, Herr Dr. Alexander Dorn, hat sich freiwillig zu einer — wie er selbst
sagte — nicht offiziellen und nicht bindenden Vermittlung erboten und ich habe mich
bereit erklart, jeden mit meiner Ehre vertraglichen Ausgleich anzunehmen. Dal}
mittlerweile die gerichtlichen Schritte unterbleiben sollten, habe ich weder Herrn
Dr. Dorn zugesagt, noch von Seite des Herrn Dr. Raday eine solche Zusage
verlangt. Herr Dr. Dorn ist bereit, dies zu bestatigen und ich stelle es der Ehrenhaf-
tigkeit des Herrn Dr. Raday anheim, die auf Grund einer irrigen Voraussetzung
erhobene Beschuldigung zurtickzuzichen.
Pest, 21. Dezember 1869.
Dr. Max Falk,
Redakteur des »Pester Lloyd«.*
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Nummer des Blattes wurde noch bekannt gegeben, dass infolge der Beseitigung
der Probleme die Einleitung der rechtlichen Schritte ganz verworfen wurde, und
der Roman konnte nun in beiden Organen erscheinen.#

I11. Der Ungarische Lloyd und andere Blatter

Das neue deutschsprachige Tageblatt hatte neben dem Pester LIoyd mit dem A Hon
die meisten Reibungen. Jokais Blatt beanstandete, dass die beiden Lloyds von
offiziellen Stellen mit Tagesaktualitdten regelrecht tUberflutet werden, wogegen
die Redaktion des A Hon mit solchen Nachrichten eher mittelméaRig versorgt werde.
Das benachteiligte Blatt vermutete im Hintergrund bewusstes Handeln. Als
Beleg nannte es ein Beispiel aus dem Jahre 1868: Solange nach der Katastrophe
der Leopoldstédter Kirche dem Ungarischen Lloyd auf Wunsch des Ministers
Joseph Freiherr von E6tvos die Nachricht zugeleitet wurde, war der Journalist des
A Hon lediglich imstande, Uber das Gesichtete berichten zu kénnen. Das Blatt
fugte noch die bissige Bemerkung hinzu, dass es auf der Welt auch ungarische
Bléatter existieren. Der Ungarische Lloyd bezeichnete die ganze Aufregung des
Blattes als Erguss einer bliihenden Phantasie, mit der es sicherlich nicht schwer

Die Argumentation hat auch der Rechtsanwalt akzeptiert, vgl. UL Nr. 297 v. 23.
Dezember 1869, Beilage: ,,Erklarung.

Zufolge der in der heutigen Nummer des »Ungarischen Lloyd« erschienenen
»Entgegnung« des Herrn Dr. Max Falk sehe ich mich zu der Erklarung veranlal3t, daf3
ich gerne bereit bin, das Verhalten des Herrn Dr. Max Falk im Streite »Um den Mond«
auf seine Kombination irriger Umstande — sei diese nun in einem bei der vermittelnden
Mission des Herrn Dr. Alexander Dorn unterlaufenen Mifldverstandnisse oder aber in
einer irrigen Auffassung von Ausgleichantrédgen, die vor Beginn eines Rechtsstreites
gestellt werden, zu suchen - zuriickzufiihren und den in meiner gestrigen »Erklarung«
dargestellten Thatbestand auf diese Weise richtig zu stellen.

Pest, den 22. Dezember 1869.
Dr. Alexander Réaday.
41 UL Nr. 296 v. 22. Dezember 1869, S. 2: ,,Die gefertigten Redaktionen sind beziiglich
des zwischen ihnen streitigen Eigenthumsrechtes — die Reproduktion des Jules
Verne’schen Romans betreffend — dahin Uberein gekommen, dall von beiden Seiten
auf alle und jede weiteren gerichtlichen Schritte verzichtet wird. »Die Reise um den
Mond« wird von morgen ab in beiden Blattern gleichzeitig erscheinen und werden
dabei Redaktionen bemuht sein, die Veroffentlichung, so weit es sich mit der Oekono-
mie des Blattes vertragt, zu beschleunigen.
Pest, 21. Dezember 1869.
Die Redaktion des »Pester Lloyd«
Die Redaktion des »Ungar. Lloyd«.“
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fallen wiirde, das ganze Ressort zu fullen/? An anderer Stelle nennt das deutsche
Blatt den A Hon als ein ,,voll belustigend redigiertes Blatt*, das ,,in seiner heutigen
Nummer eine Probe redaktioneller Lacherlichkeit” gibt, ,,wie sie selbst in den
Spalten des »Hon« Uberraschen muBR“, Der A Hon zweifelt namlich daran, dass
ein Blatt — einem anderen Unternehmen ahnlich — auch verkauft werden kann,
wobei er vergisst, dass auch er vor einigen Jahren auf &hnlichem Wege in den
Besitz einer Aktiengesellschaft kam, und ,,daR Jokai ein anderes seiner schmerz-
aeborenen Kinder, den »Neuen Freien Lloyd«, gleichfalls unter den Hammer zu
bringen gendthigt war*.42

Im Nachrichtendienst des zur linken Mitte ausgerichteten Neuen Freien Lloyd
fanden die Redakteure des Ungarischen Lloyd auch manches auszusetzen. Vor
allem wurde beanstandet: ,,Die rechte Hand J6kai’s weil3 nichts von dem, was die
Linke thut, oder, mit anderen Worten, das ungarische weil} nichts von dem, was
Jokai’s deutsches Blatt schreibt.“4 Auch Jokais deutschsprachige Organ wirft
dem Lloyd vor, enge Beziehungen zu den Nachrichtenquellen aufrechtzuerhalten.
Diesmal ging es um Informationen aus dem Wiener Hof, worauf der Lloyd
erwiderte, dass einer seiner Mitarbeiter nach Wien gefahren sei. Der Ausklang
des Artikels entbehrt auch diesmal nicht der bissigen Ironie:

(Die linke Hand Jokai’s.) Im Gebrauche der linken Hand ist der Mensch wenig gelibt,
er begeht mit ihr haufig Ungeschicktheiten. [...] Jokai journalisirt erst seit etlichen
Wochen zweihéndig; kein Wunder, daR seine linke Hand, sein deutsches Blatt, mit
unnachahmlicher Plumpheit alle Dinge anfasst. [...] Dal das deutsche Organ Jokai’s
nicht gleichen Eifer im Interesse seiner Leser gezeigt hat — vielleicht weil es diese
nicht solcher Opfer werth halt - ist nicht unsere Schuld; daR das Blatt noch wenig mit
den Gesetzen des Anstandes vertraut ist, fallt Jokai zur Last, der die neuen Redakteure
erst im ,,Hon“ hatte erziehen sollen.f

Jokai musste sich gegenliber dem Lloyd auch deshalb rechtfertigen, warum er im
Rahmen deutschsprachiger Veranstaltungen dem deutsch geschriebenen Journal
immer wieder Unpatriotismus vorwerfe und es lediglich als ,,geduldetes” Blatt
bezeichne.4

Auch mit dem ungarischen Ellendr kam es zu einer kleineren Auseinander-
setzung, als es dem Lloyd vorgeworfen hat, er ,,sei auf dem Wege, auf das Niveau
der »Styre« hinabzusinken*47 Mit dem kirchennahen Organ Magyar Allam musste
der Vorwurf geklart werden, dass der Lloyd keine Subvention vom Klerus erhalte:

4 UL Nr. 27 v. 26. Januar 1868, S. 3.

43 UL Nr. 225 v. 28. September 1872, Beilage.

4 UL Nr. 135 v. 13. Juni 1869, S. 3.

45 UL Nr. 158 (Abendausgabe) v. 14. Juli 1869, S. 3.
46 UL Nr. 227 v. 1. Oktober 1872, S. 3.
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jr UUOSIUiKiiniOla~tala UiklmU Inc. 311t Mra|l«mitty
ie>r af,  hlh Mr aid»i » be »w
Bnkeab , ianifT» _lim ili. IC« fliTIrna
- ia b« BrCtra tyiir«. bir lirsfc.dityc hAjtn.
Mt «rt bra UM»«it-jir:n Mrtbliraifkil

bl- 1 hMn irt <tpty!n»,

Uvgtra M-yt {aj. aut mitiilirant.  Ki sspwa
lenne.
trr Mailt bet [Hjn lityit >»'& <in fiatutyrt *

-

AbrmjdU'ralel s tal'tikitakM 1EFEBIL Lo bet Ftf

bever ¢Uajt ¢inufiM, atA ta 1« Mbtyd
tra (hitben fa<kuis  VtnfysM unl SMnbMitt |tab
thu  irafealkityra &mc»a NfirtMt, >t
17 i«( mSngdr't  fljaul thrjjtt in Hr jijliltyev
Whift« bsrty bra $« - {»me” imi> b'« C'tyr.jxaia

aw  fns.yrabe ifjrbniptW friFtirtyl rt klertSe f:vr
trtl “Jtiiirnae Ik Mr 7br>» rrrity'd T

rom t-jif £tan naliitgtMh juj 5.cc 7tyr»«ii(pt  nityi
j finbrw; Au  pet ti jt »t»?« taWpmJialktyim Btikr-
K>i7in srjn gdtHir vinni. Sbn raMtej dli ra ity»
irt eGa [Ir alt/l cAnbitifir- UL lirbt b (>e}«e. He|
tiatscftyra  We@-il | h»l rul i>il<n Oajjr fi-bw»frs,
>ity! rtor we Tsimra uiBtafta <o»Iriftlbl'u. fiir :al<a
SI>T uab rtftama bir .-Pp fpp 3'»3%  UJtfuill bel
OAiijkxa. 1M »"a Myrdii lel »«rrtttittyr  ¢isTnbewnn
Ni niLjnurUza bauiéV« I'‘winwrcini.  3-i pninjctUn-
femjeilluiratMf lem WiM«b5u {inbnnt, natyBd
NiM Mtt.Nnata~utnn pb:laViitym ; kiér hakStdH.
faif*sban  I17b taf itync4 IS In-1l Fi-t it >.»/ val'
fra Vm hrityaitrn tGiGAfm Ko liiub»« &t Q. K ili«
p «Six lafnm fi/nn Wnd finb) pty barti'n letutl

kshtir T»4 aria. bet -ru-trrrn  $«{<w» «itytb»
fitiabe haeif~r 3#_tm: 1 1t llakt
L >.eelne lapuine
| ' KtbeM'
vatur brbrrtci w» >ee w6 c«avl ibr? Mr
Jaizmi Prttbty« 9. S«b tir in ity «niimtoir.

>e$ HI t-r vmrn Zdig rin Mr «tfh ¢dftt»>> tiMatil
<,»iit fi.  e(u i jr. <= b« ¢>iiia Viidet .«
wurf «Ktafttyev, (Jt p-1 Icii'ijr, jdw« «Jtdri-s-f
Ci>tniur MrtaSrt. an«»»lj b-urir. ex t InStr  «<«
i N'f Un hjjr =» me Sjrailic’l vkrudMitst
V-'IUVIr»1 rs«t t«l-« «s bhn VI arra HI
nald Sty tifires

Kmi niu Fa
VtJ'itrni Na SJciii:

Hedvig Ujvari

I»73

Mt bal aagliXltat €i»a bt»
Tum»iE>mb< mi Cwirw 1N, 6Cth|l &m O tt == ®e<<c
aa| Ctf-mn~-Itnpu hOra.  3a  fiBKro QHini
(riaioitc >u Pd> anltt tar Ctfl. ra<Wenln» ob  Hej
ix UrSrdr Shira *  Jcla. ZU Hufll Urj  Ok.
Hiam tujMttte  hJ,ipral bt I6tuftitr vva Rity ab
Ejidtirf«. fiit Nr Sr Tni« ttwpit. >« W« mir
ma jtftnt »ivdrtnilrt. V'l lillpmirU  bit iMnfaftt
anb bdriutr (tnaa. itate, mii In Ujl|S{jtsi»4 b.b mna
unftyricb VhXjb. cin_ mit »»i»» ilrnlillalax» m »li<jld ilrrt

tllealtr. Ifi tialpmfirn brr BuibBt bd 1« 3»l»rts
Wr tntl  tniBjl, mnty M tyia wkutbralUn jy
ItytHI. ima flidbet tct| mta Jity intAtn, Ub

Woltaab tyi| fafl bvténqi He Eulprafieu brr VadfoHr
VI ftnr ptrr tvhibloa’itdir f3rriflpMjrnj. »U tin»
Tnrityblta»»! «C»c citytanfrn VO * # 1r Verkl-
(iifuUnaa Mbtrfr tfl batyit ebes ni‘d brtta, >4
bt fedata AKI~Ft 61 rtorw URNIINff s2ct?f [d.
Tra Ctalcsl a»| HI Hallani tyaltl frri RnfaMty,
1Mt <1 rttyll »itb. adtytj Wfanlwlitynu. tr fcw
bvtyrr bnsafii, Hfc Mr a<tt ml rr»J$«U  ®tficraa
brr Jlanfatlr wittyt ¥r»ja fUftaNtk. |[mJ<rn ptMM?Mt|<4
Ivtity Mr Ic|tfQf»bf  iMiimataaj tar nranifAra vnr.f.
mitr tijr|t BTtbt.

Ha HHE rt ra Sir» c»Hrl H&IN9rt  Sit«
gi<» Vr tliabt <«1 Ha ®tj|; ment KtX"J  fiit. Vir
fittt ot P auityra, = -1 Hetik fd
— riM  ffratydk ali's i
Cl & ffnNral? [rjl flai kiara r

mrfnmarH Yjl, mi HI unl A0S rjlaabe v.utynt

<I, 2"Tra »»r «Utyt; «b <t jjU Nttta ibul, Hlifinai
fl.«!l. bl Mr H»" # CEL 1¢ wdrtIrji
indilea.

Tt4 bcaon cin anbntl SSol!

ADIC AUV,

|CM».«Tr?Krbe M1 ?lrab’-)
v«r 1», Jl- 3»H
cdtbraa HI JHbiarl vem U« Wd f>4 NT <JU-
aall brmJA'MI Ivar fd.nc tUhiintl«ci'rtl  MI fj\t
birni HtCHaibnaifk Jer ««InVcd”« Sitiitf, «11 brr4

He UrfiOa»> fciittt V*fli *n"4  Im 3«nwl 1« Krfrrrjl

arxswnra  Trr & Vrs»ft: albt fity «5» eibtuf-
yc 8/e.  irat Knibfil« ifftiftilaty J<t iMIrt, t<$
«-aMl & Itt ttn **fcim aireHirc-mmrn ¢Mimig -
xtt fenbrn fafl, i»> ra birft Inat IVitirunani}ra ju H-
riJfiifin. fi tt nrtdt aw. rer g»»j Gntr-a  pia PnsM
all nor> Xr Wu»f2tic  ja trwiajlirit; «A»r rbm
Odrt HOat am Kiire, leir ftV Sw I'farii ¢-nim

T4 brr tfaM'So.fttewag Trt tm Xig'ra
13 |d/ra  i2« Mujt sas t

»ra 16dl irrSthf»
in tkr,ain»l tnd btn H»

3wtyallcat brr pirj[t3GL.qiiristGri<st RE,
ceirt K telicClti V»a  Viiityiui 8
cauvnca n..iti mffiro; eh: bs»r bSh tyJnite <hile,
bt iirjtr ktty b'r S.in>tilu«| trt chll WasSl fari-
tyrnhtyni, t» uty»l rt tuf, Xnm beijCatf iHt 5~
j »Lr liz iaitypattyitiA-.  Zrt fic», iit
liu.ka heZatyb>M ki< ra,«
tyV2tk)'d] »«5 ivw.-rl teM Fi ity »»tart #4 p. Ny
«nr li»nif ja :4»USra Bita.  ?iMr nlt'.fv/llelqk 1l
tyki bsl Fiaiior ta intr X'tyw. (h. tal VauU ctyr|
Mr i~rafl stsb itytt mJdrj.r.  Ihjfrr #feftasl. t=n"«i
inirty bar brrifmirBt« SitWeitevudiA ««ityntiwl b
& it xaifriia ktyrci UinrKefe?i. lebstb t> «pH,
I>pitr MtIAt isct fcmu Vjfa 1" «oinnrs.
Eisl'rr tawfrfuwji I't bal valff
ftisfarrisra

tdr tl9a

ck
«Olfrfsityir ililtflkr nab
«cioa piat forus»?  err(vA9«ta  ty'lf-n-

fra-ra £l« bw onimlit {letart? Kn €« l«b

friial'MiMIr4l4£f  Xu>lifl «JICref It biff’l  Xatnra»?

m Unty Ky tya'ar % finbneSri[rin

i ®  ry fit

fii. fnbn rsr

Uab leity ifi He't JJ bér J.itn |>

Bit«. fi»> tolf ritfthd , arir trd; [»tnc

Siat~» « Cithtt.  3a«d> arl unl rMutyi toe  tat

XaMftdrs cab n«t htbatmu unl redil fiusul t-ivia.

Hignitr AkUtsrrfirn clfiillaira - au) irat

' Hu i i eViint-

fer -T« & Thiity»i« wi ktr ultra»»

TEin«VI .Xi-nieri Tai r-ty Im—TT Brqtsr i<«r

jra, rsSt uil eufuu Hf Inlpt rzil Nf litB-J-lunf
bel XiMIrtl?®  Sh- imwn ft;.1]  &4»tS«c, @t

fitnta. i friirfLefire. fllrityr > Wifirtk >t JUAE

akft 7t iadim uir a?n brr trzbr«oii Jeifiut »'Oxr,
«< Uaityine ;p(4r«7 fffal wrl« —r M ittrt
ylLUaka XipiNaMt 8- uudityrtfyoiitira KhAl'im»
fcidit K»frt hjan|»llir  i</eit1-inf liep ISWrviLM
Udityer Gitcaxl. N u-ltr ult iunv 8x6  eCtr 6»i<ra
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LTirtfllur 31« MI'.; ffic »e .3.11- eisrtei-,
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P. rUfil H7J Sc_um™
adta BsM 11 »« Aia’mNMi« NI ta»iR4  Ummoc, ti>
>Ul«dl m» ih fhpRrilrt XMHfIMARN N ni‘llwtait |«

>» % W "% lalUulOni
nNIItf A< V.MUIFHIM, MMI Kabme $f  >w R'ld &<

ikthrt' ««taffnirw ruraliildin
21«>4/»HrkitaM 8WBiffc

>|4k»l|Auihi
plekneM hr BiBlld|tac

Nr MKiIAOIJA« NNArm hU>R »ml Oil-uldalirs. «f«t
ta ,<U»m»dirar «o» tlac ss>«e in Mia», Cihii«, Mi riate
W tac £, MUL hi. hid»icorfltia Jd &Ko
kdr,  Imlil Jind Mt #ek Uu hi »Uli In«
UCIriiic Alnnrl hrds«i mr MV lew «wec naile la
n>iM Gl * wVCfi  d R> 4swisiivlekia »Uil
H. »rd ki< jMiki Aatalrin |« lirhra s> ilm

akllti Ortailltihi |t LMUn. I< wai 8 alir
ha iBMialtAm OiOM»ihtililt»arR  [xVIIJi ta’.lulii Cli
traMm miWH twibre. <«e= |la aim/iia «laMmtrn in
ha snirc.[4»Irt uab «e [|» Jac &% »<nUBil»ra Urlw»A<
IIhW orih« Mtllkfth.

IdllllYRtal« 1 Gt»1 HIKL  IN  «imd.h
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Der edle Ultramontane bringt ndmlich heute die Nachricht, der »Ungarische Lloyd«
sei bei einem Mitgliede des hohen Klerus am Subvention eingekommen. Wer die
Haltung des »Ungarischen Lloyd« gerade in den kirchlichen Fragen kennt, wird
unsere Behauptung, die alberne Verdachtigung des Jesuitenblattes sei dem Irrenhause
entsprungen, wahrlich keine allzugewagte nennen durfen.4"

Bei den Wiener Blattern versus Lloyd ist zuerst der Name des Wanderers zu
entnehmen. Der Streit entfachte sich aufgrund eines Artikels, der den Ungarischen
Lloyd in keinem gunstigen Lichte darstellte, jedoch nahm er ein glimpfliches
Ende.#7Auch auf einen Beitrag der Neuen Freien Presse reflektierte das Blatt,
die dem Lloyd die Vermittlung der offiziellen Politik vorwarf; der LIoyd dagegen
bezeichnete den beanstandeten Beitrag als eine unabhéngige Meinung.5 Die Ber-
liner Borsenzeitung brachte gegen den Ungarischen Lloyd ,,grobe Schméhungen®,
aber ausfuhrlich wurde darauf nicht eingegangen.il In dem Bacskaer Bote ist ein
Beitrag — an den Chefredakteur des Lloyd adressiert — zu lesen, da dieser eine
heftige Attacke und béswillige Behauptungen gegen das einzige, der Dedk-Partei
gesinnten serbischen Blatt, den Srbski Narod, richtete.®

IV Literatur im Ungarischen Lloyd

Das neue Tageblatt, das sich selbst gerne als politisch-kommerzielles Organ
bezeichnete, wollte auch auf dem Terrain der Feuilletons und der Fortsetzungs-
romane dem Pester Lloyd gewachsen sein.’3 Beim letzteren Organ erfolgte dies-
beziiglich unter der Agide von Max Falk ein qualitatsmaRiger Wandel.5 Beziiglich
der Feuilletonautoren ist kein gravierender Unterschied zwischen den beiden

47 UL Nr. 134 (Abendausgabe) v. 13. Juni 1873, S. 2. Der Titel Styre konnte in keiner
Bibliografie ermittelt werden. Vermutlich handelt es sich um das Organ Styx.

4X UL Nr. 208 v. 11. September 1873, S. 3.

49 UL Nr. 215 (Abendausgabe) v. 15. September 1868, S. 1.

50 UL Nr. 258 v. 25. Oktober 1870, Beilage.

51 UL Nr. 294 v. 23. Dezember 1873, S. 1.

52 UL Nr. 181 v. 6. August 1873, S. 5.

53 Die Verfasserin vorliegender Studie hat eine ausfihrliche — allerdings bislang nicht
veroffentlichte — Datenbank beziglich der literarischen Publikationen der zehn Jahr-
génge des Ungarischen Lloyd erstellt (Hauptgesichtspunkte: Primarliteratur, Feuille-
tons. kleinere Nachrichten mit literarischen Beziigen). An dieser Stelle soll lediglich
eine kurze Bestandaufnahme des erfassten Materials geboten werden.

54 Zur detaillierten Bestandsaufnahme vgl. Ujvari, Hedvig: Die Geschichte des Pester
Lloyd zwischen 1854-1875. Il. In: Magyar Kényvszemle 117 (2001), H. 3, S. 318-331-



pje \t'rortung des Ungarischen Lloyd im deutschsprachigen Pressewesen Ungarns 65

Blattern fcslzustellen, die bedeutenden journalistischen Kréfte - u.a. Ludwig
(¢evesi (1843-1910), Sigmund Schlesinger (1832-1918), Adolf Silberstein, Albert
Stunn (1851-1909), Jakob Deutsch (1849-1893), Adolf Dux — waren in beiden
Qraanen prasent. Die Morgenausgabe des Ungarischen Lloyd brachte besonders
in der Anfangsperiode sehr hdufig zwei Feuilletons. Der kulturelle Hohepunkt
¢es Blattes lag zwischen 1872 und Oktober 1873, da in dieser Etappe jeden
Sonntag die thematische Beilage Zeitung fur Kunst, Theater und Literatur unter
del Redaktion von Adolf Dux und Adolf Silberstein erschien.”” Ah Juli 1873 kam
sic in der Abendausgabe, und ein Vierteljahr spater wurde sie eingestellt. Danach
bestand der kulturelle Teil lediglich aus dem Feuilleton, dem Fortsetzungsroman
sowie den kleineren Nachrichten in der Rubrik ,,Theater, Kunst und Literatur®,
Rnde 1875 wurden nicht einmal Fortsetzungsromane gedruckt, und unter dem
Strich erschien nicht das klassische Feuilleton, sondern lediglich ,,Kleine
Mittheilungen®.

Der produktivste Autor des Feuilletons war Adolf Dux. Vor allem erschienen
aus seiner Feder Beitrdge in den Bereichen Theater, Schauspielwesen und Lite-
ratur, aber auch die Rubrik ,, Tagesneuigkeiten“ brachte von ihm kleinere Nach-
richten aus dem kulturellen Leben der Stadt. Im Feuilleton der ersten Jahrgénge
ist auch Ludwig Hevesi sehr haufig mit seinen Pester Briefen prasent. Das Blatt
hatte immer einen Wiener Korrespondenten: Zuerst verdffentlichte Sigmund
Schlesinger zahlreiche Feuilletons, betitelt Aus Wien, danach erschienen sie
unter der Signatur ,,Salamander* — inklusive die Berichte tiber die Wiener Welt-
ausstellung 1873, ab 1874 die Wiener Briefe. Uber die Wiener Weltexposition
verfasste auch Albert Sturm Feuilletons mit dem Titel Weltausstellung, dann
meldete er sich wieder 1875 unter dem Strich mit Darstellungen des haupt-
stadtischen Lebens und Treibens. Adolf Silberstein veroffentlichte mehrere
Philosophische Briefe, schrieb Uber das Theaterwesen, Uber die ungarische
Literatur nach 1848 sowie Uber die ungarische Volksdichtung, und nicht zuletzt
verfasste auch er Beitrdge zum Thema hauptstadtisches Leben. Im letzten
Themenbereich erschienen auch zahlreiche Artikel mit der Signatur ,,xy*. Neben
den Journalisten verodffentlichten auch Gelehrte im Feuilleton des Blattes, u.a.
der Maler und Kunstkritiker Gustav Keleti, der Kunsthistoriker Imre Henszlmann,
der Orientalist Armin Vambery oder der Unterrichtsexperte Prof. Johann Heinrich
Schwicker. Auch praktische Arzte meldeten sich zu Wort, u.a. tiber Themen wie
die menschliche Haut und Geisteskrankheiten. Aus dem ungarischen literarischen*

5 Adolf Silberstein redigierte 1872 das Beiblatt des Pester Lloyd, die Ungarische
Ilustrirte Zeitung, die aber am Ende des Jahres eingestellt wurde. Vgl. Ujvari, Hedvig:
Ein Beiblatt des Pester Lloyd: Die Ungarische Illustrirte Zeitung. In: Magyar Konyv-
szemle 121 (2005), H. 1, S. 80-91.
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Leben war der Dramatiker und Publizist Istvan Thldy und Mor Jokai im Feuilleton
prasent, wobei es beim Letzteren — abgesehen von einer Ausnahme — immer um
Ubersetzung und Ubernahme seiner Werke handelte.5 Im Pester Lloyd dagegen
erschien im untersuchten Zeitraum fast jedes Jahr ein eigenstandiger Roman von
ihm.

Aus dem deutschsprachigen Raum waren wesentlich mehr Literaten — u.a.
Ferdinand Kurnberger, Hieronymus Lorrn, Karl Emil Franzos, Ada Christen, P.
K. Rosegger— im Feuilleton mit Originalbeitragen oder in Fortsetzungen veroffent-
lichten Novellen zugegen. Auch Werke von Bacciocco,56Emilie Pleskotts* und
nicht zuletzt von Friedrich Spielhagen’ wurden in mehreren Teilen gedruckt.

Dem Pester Lloyd &hnlich erschienen auch im Ungarischen Lloyd regelmaRig
Fortsetzungsromane aus der Weltliteratur. Aus der franzdsischen Belletristik
wurde die Pester Leserschaft neben Jules Vernes zwei Romanen6l mit Werken von
Ernest Feydeau,fl Paul Féval6 sowie mit George Sands ,,Malgré tout“g vertraut
gemacht, und mehrere Werke erschienen ohne Autorenangabe.

56 Original: Die Keller der Osterreichischen Nationalbank. In: UL Nr. 261 (Abendaus-
gabe) v. 13. November 1872, S. 1-2. Datiert aus Wien. Aufder ersten Seite des Blattes
ist Nr. 263 verzeichnet, aber im Inneren des Blattes stimmt die Nummerierung. Uber-
setzungen und Ubernahmen: Pet6fi. In: UL Nr. 1 (Abendausgabe) v. 2. Januar 1873
(Nach dem ,,Hon*.); Was wird aber nach der Auferstehung sein? Erzahlung von Moriz
Jokai. In: UL Nr. 20 (Abendausgabe) v. 26. Januar 1874, S. 1-2 (Nach dem ,,Usto-
kos*.); Bei Bismarck. (Nach dem ,,Hon*.) In: UL Nr. 50 (Abendausgabe) v. 3. Mérz
1874, S. 1-2; Ungesprochene Toaste. In: UL Nr. 232 v. 11. Oktober 1875, S. 1
Redaktionelle Mitteilung zu diesem Beitrag: ,,Diese Causerie von Moriz Jokai ist mit-
getheilt in der jungsten Nummer der — »Neuen Freien Presse«*. Aus deutschen Abge-
ordnetenkreisen. Von M. Jokai. In: UL Nr. 59 (Abendausgabe) v. 13. Méarz 1874, S.
1. Moriz Jokai: Das Andenken der Martyrer. [Gelegenheitsgedicht zu der am 1.
November im Kerepeser Friedhof stattfindenden Enthillung des Grabmonuments der
»neun Martyrer®] In: UL Nr. 263 v. 30. Oktober 1870, S. 2. (Ohne Quellenangabe.)

51 F A. Bacciocco: Stille Gewalten. Novelle (1869).

58  Wie ein Stolzes Herz sich racht. Von Emilie Pleskott (1873), Der Dichter Olaf.
Novelle von Emilie Pleskott (1873).

5 ,,Ultimo*. Von Friedrich Spielhagen (1873).

6l Jules Verne: Die Reise zum Mittelpunkt der Erde (1868) sowie Die Reise um den
Mond (1869/70).

61 Die Rechte des Herzens. Roman einer jungen Frau. Aus dem Franzdsischen des
Ernest Feydeau. (1867/1868.)

62 Chevalier Fortunio. Nach dem Franzésischen von P. Féval (1870).

63 Die Veroffentlichung wurde mehrmals angekiindigt: ,,In den ersten Tagen des neuen
Jahres beginnen wir in unserem Abendblatte mit der Verdffentlichung des neuesten
Romans der George Sand: »Malgré tout« in einer von der Verfasserin autorisirten
Uebersetzung. Der Name der berihmten Dichterin wirde allein hinreichen, um das
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Aus der englischen Literatur taucht am meisten der Name von Wilkie (William)
Collinst auf, und auch von den Schriftstellerinnen Ellen Woodt” und Mary Elisa-
beth Braddon erschienen populdre Romane. Weiterhin sind noch Werke von
Anthony Trollope,i8 Yatest und James Paynill zu entnehmen.

Fazit

Vorliegende Studie hat den Versuch unternommen, den ersten Schritt in der
Verortung des politischen Tageblattes Ungarischen Lloyd im deutschsprachigen
Pressewesens Ungarns zu wagen. Die ganze Studie wurde nach grundlicher Ein-
sichtnahme in das Organ verfasst. Unser Augenmerk richtete sich dabei auf das
Zustandekommen des Blattes und darauf, wie es sich neben dem finanziell und
journalistisch wohlfundierten Pester Lloyd tbers Wasser haken konnte. Daneben
wurde auch aufdas oft prekéare Verhéltnis des Blattes zu den anderen Blattern des
ungarischen Pressewesens hingewiesen. Die literarische Bestandaufnahme
erfolgte ebenfalls im Vergleich zu Max Falks Organ. Das der Ungarische Lloyd

Interesse der Leser fur ihr neuestes Werk wachzurufen; doch wir kénnen hinzufigen,
dall »Malgré tout« einer der der spannendsten Kiinstler-Romane und mit jener hinrei-
Renden Gluth und Schwunghaftigkeit geschrieben ist, durch welche sich die her-
vorragendsten Meisterwerke der Sand auszeichnen. Wir hegen somit die Ueberzeugung,
dall wir mit der sorgféltig ausgefuhrten Uebertragung dieses Romans unseren Lesern
eine interessante Lektlre bieten.” In: UL Nr. 303 v. 18. Dezember 1870, S. 2, dann
mehrfach wiederholt. 1871 erschienen.

M Einige Beispiele: Moderner Orcus. Roman nach dem Franzdsischen (1870), Der Preis
des Goldes. Pariser Sittenbild aus der Zeit des zweiten Kaiserreichs. Nach dem
Franzosischen. (1871/1872), Mil3 Spruhfeuer. Humoreske aus dem Franzésischen
(1875).

65 Der Findling. Von Charles Dickens und Wilkie Collins (1868.) Collins und Dickens
arbeiteten zusammen beim Familienblatt Households Words sowie beim Drama A
Message from the Sea. Vgl. Wilpert, Gero von: Lexikon der Weltliteratur. Band I.
Autoren. Stuttgart: Kroner, 1988, S. 312. Weitere Werke von Collins, die im Blatt
erschienen: Eine Ehe in Schottland (1870) und Fraulein und Frau? Roman in zwolf
Bildern (1873).

6 Anna Hereford: Das Gespenst auf SchloR Chandos. Nach dem Englischen der Mr.
Wood (1869) sowie Um’s Leben. Roman aus dem Englischen der Mrs. Wood (1871).

67 Die Lady. Aus dem Englischen der M. E. Braddon (1870).

688 Der Erbfluch. Roman nach dem Englischen des A. Trollope (1871).

69 Herrenloses Gut. Roman nach dem Englischen des Yates (1872).

il Wie der Vater, so der Sohn. Roman von James Payn. Aus dem Englischen von Dr.
Emil Lehmann (1872).
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im Schatten des Pester Lloyd nur mithsam aufrechterhalten werden konnte, darauf
deuten die zahlreichen Anderungen — Format, Beilagen, Besitzerverhatnisse,
Druckerei etc. — hin. Das Organ war ein Blatt, das keine Handelsgesellschaft —
und dadurch finanzielle Unterstiitzung - im Hintergrund hatte, so waren die
Besitzer gezwungen, lediglich aus den Pranumerationsgebiihren, das ca. ein
Funftel des Falk’schen Organs erreichte, sowie aus den Anzeigen ihre Kosten zu
bestreiten. Der Kampf dauerte genau zehn Jahre, was die Schlussfolgerung
zulésst, dass fir den deutschsprachigen Zeitungsmarkt bzw. das deutschsprachige
- zum Teil grof3birgerliche - Lesepublikum in Ungarn lediglich ein einziges
politisches (Qualitats)tageblatt als tragbar erschien. Es gab aber auch anderweitige
Versuche auf dem Terrain der deutschsprachigen Zeitungsgrindungen. Die
lukrativste Marktnische hat Sigmund Brddy (1840-1906) entdeckt, der seit 1872
das Neue Pester Journal vor allem fur das kleinblrgerliche Publikum herausgab
(1878 gefolgt vom Neuen Politischen Volksblatf) und sich in einem Jahrzehnt zu
einem der groften Viristen der Hauptstadt emporarbeitete.’|

71 Ujvari, Hedvig: Das Neue Pester Journal. Von den Anfangen bis 1878. In: Magyar
Konyvszemle 119 (2003), H. 2, S. 241-252 sowie Dies.: Brédy Zsigmond és a Neues
Pester Journal [Sigmund Brody und das Neue Pester Journal], In: Remény 8 (2005),
H. 1, S. 36-39.



